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SMLOUVA O POSKYTNUTÍ GRANTU 

uzavřená podle ustanovení§ 1746 odst 2 a§ 2064 odst. 1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník 

(„Smlouva") 

SMLUVNÍ STRANY 

(1) ROCHE s.r.o. 
sídlo: Sokolovská 685/136f, Karlín, 186 oo Praha a, česká republika 
zastoupená: 
IČO: 49617052 
DIČ: CZ49617052 
Bankovní spojení: 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 13202 
(„Poskytovatel") 

a 

(2) Masarykova univerzita 
se sídlem Žerotínovo nám. 617/9, 601 77 Brno 
Lékařská fakulta 
na adrese: Kamenice 753/5, 625 Brno-Bohunice 
zastoupená: prof. MUDr. Jiřím Mayerem, CSc., děkanem 
pracoviště: Institut biostatistiky a analýz 
IČO: 00216224 
DIČ: CZ00216224 

Masatykova univerzita je veřejnou vysokou školou dle zák. 11111998 Sb., v platném zněnf, nezapsaná 
v obchodním rejstřlku 
(„Přijemce'1 

(Poskytovatel a Přijemce dále společně „Strany" a každý z nich samostatně „Strana'1 

1. DEFINICE A VÝKLAD POJMŮ 

1.1 Nevyplývá-li z kontextu něco jiného, mají následující slova a spojení užitá v této Smlouvě, 
včetně jejích příloh, a psaná s velkým počátečním písmenem dále uvedený význam: 

nAIFP" 

"Důvěrné informace" 

"Etický kodex AIFP" 

"Grant" 
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znamená Asociace inovativního farmaceutického průmyslu. 

mají význam uvedený v článku 5.1. 

znamená Etický kodex vydaný AIFP, v aktuálním znění 

(k dispozici zde: http://www.aifp.cz/cs/eticke-jednani/eticky­
kodexD. 

Dar Poskytovatele přijemci dále specifikovaný v článku 2.1. 
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„Informační činnost" 

„Kodex transparentní 
spolupráce" 

„Léčivý přípravek" 

„Občanský zákoník" 

„Phjemce" 

„Poskytovatel" 

„Skupina Roche" 

„Smlouva" 

„Spolupracovníci"' 

„Strana"' 

„ Výrobky Roche" 

„Zákon o registru 
smluv" 

„Zdravotnický 
odborník"' 
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má význam uvedený v článku 2.1. 

znamená Kodex AIFP upravující zveřejňování plateb a jiných 
plnění farmaceutických společností zdravotnickým odborníkům 
a zdravotnickým zařízením, v aktuálním znění (k dispozici zde: 
http://www.aifp.cz/cs/eticke-jednani/transparentni-
spolupraceD • 

má význam uvedený v článku Chyba! Nenalezen zdroj 
odkazů .. 

znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů 

má význam uvedený v záhlaví Smlouvy. 

má význam uvedený v záhlaví Smlouvy. 

zahrnuje (i) jakoukoli společnost přímo či nepřf mo ovládanou 
Poskytovatelem, (ii) jakoukoli společnost přímo či nepřímo 

ovládající Poskytovatele a (iii) jakoukoli společnost přímo 

či nepřímo ovládanou společností přímo či nepřímo ovládající 
Poskytovatele. 

má význam uvedený v záhlaví Smlouvy. 

mají význam uvedený v článku 5.2. 

má význam uvedený v záhlaví Smlouvy. 

znamenají (i) léčivé přípravky, jejichž držitelem rozhodnutí 
o registraci a/nebo distributorem je Poskytovatel nebo jiná 
společnost ze Skupiny Roche a (ii) jakékoli jiné výrobky 
vyráběné, uváděné na trh či distribuované Poskytovatelem 
nebo jinou společnosti ze Skupiny Roche, a dále jakékoli služby 
poskytované Poskytovatelem nebo jinou společnosti ze Skupiny 
Roche. 

znamená zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 
předpisů. 

zahrnuje lékaře, zubního lékaře, všeobecnou sestru, farmaceuta 
a jiné osoby vykonávající zdravotnické povolání, v rámci něhož 
zacházejí s léčivými přípravky, včetně jejich doporučování a 
předepisování, a dále jakoukoli další osobu, která se v rámci 
svých profesionálních aktivit podílí na předepisování, 
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pro výklad této Smlouvy platí následující pravidla: 

(s) Odkazy na „články" a „přflohy" se vykládají jako odkazy na články a přílohy této 
Smlouvy. 

(b) Odkazy na „újmu" znamenají (i) odkazy na újmu na jmění (škodu) ve smyslu § 2894 odst 
1 Občanského zákoníku a dále (ii) odkazy na nemajetkovou újmu ve smyslu § 2894 odst 
2 Občanského zákoníku. 

(c) Slova „písemně" nebo „prsemný" nezahrnují e-mail či fax. 

(d) Je-li v této Smlouvě odkazováno na právní předpis, rozumí se tím odkaz na právní 
předpis ve znění pozdějších předpisů, i když byly tyto pozdější předpisy přijaty 
až po uzavření této Smlouvy. 

(e) Pojmy definované v této Smlouvě v množném čísle mají shodný význam i v jednotném 
čísle a naopak. 

(f) Ustanovení Občanského zákoníku, včetně ustanovení nemajících donucující povahu, 
jakož i ustanovení jiných právních předpisů, mají pro účely výkladu této Smlouvy 
přednost před obchodními zvyklostmi. 

(g) Ustanovení§ 556 odst 2 Občanského zákoníku upravující kritéria výkladu této Smlouvy 
se nepoužije. Žádný z článků ani žádný z výrazů použitých v příslušném článku nebude 
připisován kterékoli ze Stran jako straně, která jej při vyjednáváni použila jako první; 
ustanovení§ 557 Občanského zákoníku se tak nepoužije. 

(h) Nadpisy jsou v této Smlouvě použity pouze pro přehlednost a orientaci a pro výklad 
ustanovení Smlouvy nemají žádný význam. 

2. PŘEDMĚT SMLOUVY 

2.1 Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele poskytnout Přijemci finanční dar pro 
stanovený účel ve výši 222.000,- Kč („Grant'') a závazek Přijemce Grant přijmout a využít jej 
výhradně v souladu s touto Smlouvou. 

Účelem poskytnutí Grantu je podpora poskytování informací v oblasti zdravotnictví. Přijemce 
použije Grant k podpoře webového informačnlho a vzdělávaclho portálu www.cervix.cz 
zaměřeného na cervikální screening v České republice. („lnfonnační činnost"). 

2.2 Informační činnost pořádá Přijemce. Přijemce prohlašuje, že: 

(a) Informační činnost se koná výhradně z jeho iniciativy a není nijak z hlediska obsahu, 
rozsahu, výběru přednášejících, času či místa konání ovlivňována jiným subjektem: 

(b) Informační činnost je pořádána pro čistě odborné a vědecké účely a její program 
nezahrnuje žádné zábavní, kulturní, sportovní a jiné volnočasové aktivity; a 

(c) je plně oprávněn a schopen plnit povinnosti a vykonávat práva dle této Smlouvy. 

2.3 Grant je poskytnut na základě žádosti Přijemce, která tvoří přílohu č. 2 této Smlouvy. 

2.4 Strany prohlašují, že disponují dostatečným finančním, odborným a technickým zázemím nutným 
pro řádné plnění předmětu této Smlouvy. 

3. PRÁVA A POVINNOSTI STRAN 

3.1 Přijemce Grant přijímá a zavazuje se jej použít výhradně na účel stanovený v článku 2.1 a 
v příloze č. 2 této Smlouvy. 
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3.2 Poskytovatel se zavazuje, že Grant bude poukázán na bankovní účet Přijemce do čtrnácti dnů 

po nabytí účinnosti této Smlouvy pod variabilním symbolem č. 1158005217. 

3.3 Přijemce je povinen 

(a) použít Grant plně v souladu s článkem 2, 4 a přílohou č. 2 této Smlouvy; a 

(b) při použití Grantu postupovat v souladu s právními předpisy a s odbornou péčí a chránit 

a šetřit zájmy, reputaci a dobrou pověst Poskytovatele a jiných společností ze Skupiny 

Roche. 

3.4 Poruší-li Přfjemce povinnosti uložené mu touto Smlouvou, je Přijemce povinen na výzvu 

Poskytovatele bezodkladně odstranit závadný stav. 

3.5 Poskytovatel je kdykoli oprávněn kontrolovat, zda Přfjemce řádně plní povinnosti, které mu 

ukládá tato Smlouva, zejména si vyhrazuje možnost a právo kdykoli zkontrolovat, zda Grant 

slouží dohodnutému účelu, a Přfjemce je povinen na požádání poskytnout Poskytovateli 

informace o plnění těchto povinností. Pokud by Přfjemce Grant použil k jinému než 

dohodnutému účelu, zavazuje se jej vrátit Poskytovateli. 

3.6 Přfjemce je povinen uchovávat záznamy o plnění svých povinností dle této Smlouvy, jakož i 

veškerou dokumentaci a účetní doklady související s plněním této Smlouvy, po dobu 

minimálně 5 let, nestanoví-li právní předpisy dobu delší, a kdykoli jejich kopie Poskytovateli 

na jeho žádost bezodkladně zpřístupnit 

4. PODMÍNKY PRO POUŽITÍ GRANTU 

4.1 Strany potvrzují a souhlasí, že Grant není zamýšlen ani nebude použit pro soukromé účely či 

osobní potřebu Přfjemce nebo Zdravotnických odborníků anebo jiných fyzických i 

právnických osob a že bude použit výhradně na účely specifikované v článku 2. 1 a v přfloze č. 

2 této Smlouvy. Grant nebude použit ani na financování doprovodných kulturních, zábavných 

či sportovních akcí spojených s Informační činností. 

4.2 Strany potvrzují, že Grant na základě této Smlouvy není poskytnut ani sjednán jako podmínka, 

podnět k nebo odměna za minulé, současné či budoucí doporučování, předepisování, výdej, 

nákup, dodávky, prodej či podání konkrétnfho Výrobku Roche Přijemcem nebo 

Zdravotnickými odborníky. Poskytnutím Grantu není nikterak narušována nezávislost 

programu a účelu Informační činnosti ani nezávislost Přfjemce nebo Zdravotnických 

odborníků při poskytování zdravotních služeb. 

4.3 Grant není poskytnut za účelem reklamy na Výrobky Roche. Poskytovatel potvrzuje, že 

Přijemci ani Zdravotnickým odborníkům nevzniká na základě této Smlouvy žádná povinnost 

propagovat tyto Výrobky Roche. 

4.4 Přijemce potvrzuje, že přijetím Grantu neporuší své povinnosti vyplývající z právních předpisů 

ani jakákoliv jiná etická pravidla nebo pravidla o střetu zájmů. jež jsou pro Přijemce závazná. 

4.5 Přijemce bude s Grantem nakládat v souladu s právními předpisy a řádně splní ve vztahu ke 

Grantu své povinnosti vyplývající z právních předpisů, zejména zákona č. 586/1992 Sb., o 

daních z přijmu, ve znění pozdějších předpisů. Přfjemce se zavazuje, že Grant bude účelně 

využit v souladu s účelem dle článku 2.1 a přílohy č. 2 uvedeným v této Smlouvě. 

4.6 Přfjemce se zavazuje zajistit, že Informační činnost bude realizována a Grant bude použit plně 

v souladu s pravidly Etického kodexu AIFP a plně v souladu s právními předpisy, zejména 

právními předpisy v oblasti farmaceutického průmyslu, prodeje a reklamy léčivých přípravků, 

poskytování zdravotních služeb a v souladu s pravidly hospodářské soutěže. 
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4.7 V případě, že Přijemce v souvislosti s využitím Grantu bude využívat činnost Zdravotnických 
odborníků, nebude jim platit za jejich služby či práci více, než odpovídá spravedlivé tržní ceně 
jejich práce. 

4.8 Přijemce se zavazuje zajistit pro poskytnutý Grant dostatečně odděleně vedené účetnictví od 
všech ostatních finančních prostředků přijemce. Toto oddělení bude provedeno formou 
vedení analytické účetni evidence finančních prostředků Grantu za pomoci individualizace 
prostředků Grantu v účetním systému Přijemce a to způsobem, který bude umožňovat 
kontrolu využívání prostředků Grantu pouze za takovým účelem, za jakým byl grant 
poskytnut Zaměstnanci Přijemce, kteří se budou podílet na realizaci účelu, za kterým je 
Grant poskytován, nebudou po dobu této realizace participovat na plnění 
jiných obchodních závazků vzniklých na základě jakýkoliv smluv uzavřených mezi Smluvními 
stranami. Přijemce garantuje nezávislost obsahu výstupu grantů na obchodních zakázkách 
od Poskytovatele nebo třetich subjektů. 

5. DŮVĚRNOST 

5.1 Příjemce je povinen utajit veškeré informace, které se dozvěděl v rámci uzavírání a plnění této 
Smlouvy od Poskytovatele, nebo které jinak vyplynuly z plnění Smlouvy nebo z 
obchodní činnosti Poskytovatele či jiné společnosti ze Skupiny Roche, zejména informace o 
Výrobcích Roche, o klientech, dodavatelích, know-how nebo marketingových strategiích 
Poskytovatele či jiných společností ze Skupiny Roche („Důvěrné infonnace"). Povinnost 
mlčenlivosti se nevztahuje na výsledky činnosti podporované tímto Grantem. 

5.2 Přijemce nesdělí Důvěrné informace třetí osobě, vyjma svých zaměstnanců, právních 
či daňových poradců („Spolupracovníci") a přijme taková opatření, která znemožní jejich 
přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na Důvěrné informace: 

(a) které se staly nebo stanou všeobecně známými či dostupnými jinak než porušením 
povinností plynoucích z této Smlouvy Přijemcem nebo porušenfm povinností jeho 
Spolupracovníky, za jejichž porušení Přijemce dle této Smlouvy odpovídá; 

(b) které byly Přijemci známé ještě před tím. než mu je Poskytovatel poskytl; to neplatí, 
zfskal-li je Přijemce přímo či nepřímo od Poskytovatele; 

(c) jejichž samostatným původcem je Přijemce, a to bez využití informací poskytnutých 
Poskytovatelem dle této Smlouvy, ani s odkazem na ni; 

(d) k jejichž zveřejněni dal Poskytovatel výslovný písemný či e-mailový souhlas; nebo 

(e) které byly zveřejněny na základě povinnosti stanovené právními předpisy, 
nebo na základě pravomocného soudního rozhodnuti nebo pravomocného rozhodnutí 
orgánů veřejné správy. 

5.3 Přijemce smí Důvěrné informace poskytnout svým Spolupracovníkům jen tehdy, jestliže tito 
Spolupracovnici budou vázáni, ať už na základě smlouvy či zákona, povinností zachovávat 
důvěrnost Důvěrných informací, a to přinejmenším v rozsahu dle této Smlouvy. Přijemce plně 
odpovídá za porušení této povinnosti ze strany svých Spolupracovníků tak, jako by Smlouvu 
porušil sám. 

5.4 V případě, že Přijemce zjistí, že došlo nebo může dojít k prozrazení resp. získání Důvěrných 
informaci neoprávněnou osobou, zavazuje se neprodleně informovat o této skutečnosti 
Poskytovatele a podniknout veškeré kroky potřebné k zabránění vzniku újmy nebo k jejímu 
maximálnímu omezení. pokud se Strany nedohodnou jinak. 
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5.5 Přfjemce se zavazuje vrátit Poskytovateli na jeho žádost neprodleně veškeré materiály 
obsahující Důvěrné informace včetně všech případných kopií nebo písemně či e-mailem 

potvrdí, že tyto materiály, resp. kopie byly zničeny, pokud se Strany nedohodnou jinak. 

5.6 Přijemce bere na vědomí a souhlasí s tím, že Poskytovatel je oprávněn poskytnout jiným 

společnostem ze Skupiny Roche tuto Smlouvu a jakékoli údaje či dokumenty, které mu 

Poskytovatel v souvislosti s plněním této Smlouvy smluv sdělí či poskytne. 

5.7 Přijemce je povinen řídit se ujednáními tohoto článku 5 i po zániku Smlouvy. 

6. nDISCLOSURE" PRAVIDLA; TRANSPARENTNÍ SPOLUPRÁCE 

6.1 Přijemce bere na vědomí, že AIFP přijala v roce 2013 Kodex transparentní spolupráce. Kodex 
transparentní spolupráce je pro Poskytovatele závazný z důvodu členství skupiny ROCHE v 

Evropské federaci farmaceutických společností a asociací (EFPIA). Přfjemce bere na vědomí 

povinnosti Poskytovatele plynoucí z Kodexu transparentní spolupráce. 

6.2 Kodex transparentní spolupráce upravuje povinnost zveřejňování plateb a jiných plnění 

farmaceutických společností Zdravotnickým odbornfkům a zdravotnickým organizacím. 
kteří mají sídlo nebo místo hlavní praxe v ČR, a to na platformě provozované AIFP 

na stránkách www.transparentnispoluprace.cz. Tato povinnost se vztahuje i na Grant 

poskytnutý Poskytovatelem Přijemci na základě této Smlouvy. 

6.3 Podpisem této Smlouvy Přijemce bere na vědomí a vyslovuje souhlas s tím, že v případě, že 
tak stanoví předpisy vydané AIFP, budou způsobem v souladu s nimi zpracovávány a 

zveřejněny na platformě AIFP www.transparentnispoluprace.cz údaje v rozsahu: 

(a) název/obchodní firma Přfjemce, 

(b) sídlo Přijemce, 

(c) IČO Přfjemce, a 

(d) údaje o výši Grantu. 

6.4 Přijemce bere na vědomí, že v rámci interního zpracování údajů bude Poskytovatel 
zpracovávat ve svých interních IT systémech a elektronických databázích interní identifikace 

podpořených právnických osob, a sledování plateb a plnění jim poskytovaných 

Poskytovatelem nebo jinou společností v rámci Skupiny Roche podle pravidel Kodexu 
transparentní spolupráce, včetně sdílení těchto údajů mezi společnostmi v rámci Skupiny 
Roche pro účely přeshraniční spolupráce se zdravotnickými odborníky a organizacemi 

v rámci Skupiny Roche, a dále dokumenty, které jsou zdroji a doklady výše uvedených údajů. 

7. ODSTOUPEN[ OD SMLOUVY; ZRUŠENÍ INFORMAČN( ČINNOSTI 

7.1 Kterákoli Strana může od této Smlouvy odstoupit písemným oznámením doručeným druhé 

Straně, a to v případech stanovených touto Smlouvou nebo zákonem. 

7.2 Poskytovatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v zákonem stanovených případech, 

zejména pak v případech podstatného porušení povinností Přijemce stanovených v této 

Smlouvě; za takové podstatné porušení se považuje zejména porušení povinnosti Přijemce 
použít Grant plně v souladu s článkem 2, 4 a přílohou č. 2 této Smlouvy. 

7.3 Poskytovatel je dále oprávněn odstoupit od Smlouvy před započetím Informační činnosti 

v případě, že vyjde najevo, že poskytnuti Grantu by bylo v rozporu s právními předpisy, 

s Etickým kodexem AIFP nebo s interními směrnicemi Poskytovatele. 

7.4 Přijemce je oprávněn odstoupit od této Smlouvy pouze v případě, že dojde k podstatnému 
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porušení Smlouvy ze strany Poskytovatele, a tento závadný stav Poskytovatel nenapraví ani ve 
lhůtě 30 dní po doručení písemné výzvy k nápravě Přijemcem. 

7.5 Odstoupí-li kterákoli Strana od Smlouvy, je Přijemce povinen do 10 dní od doručení oznámení 
o odstoupení příslušné Straně vrátit Poskytovateli Grant 

7.6 Dojde-li ke zrušení Informační činnosti, tato Smlouva se ruší a Přfjemce je povinen do 1 O dní 
od zrušení Informační činnosti vrátit Poskytovateli Grant 

8. KOMUNIKACE STRAN 

8.1 Jakékoliv oznámení, sdělení, souhlas nebo dokument, který má být doručen podle této 
Smlouvy, může být doručen osobně, kurýrem nebo zaslán doporučenou poštovní zásilkou 
a/nebo v případech výslovně sjednaných v této Smlouvě může být doručen e-mailem 
(elektronickou poštou) Straně, které má být doručen. Kontaktní údaje Stran jsou uvedené 
v záhlaví Smlouvy a v příloze č. 1. Doručuje-li příslušná Strana e-mailem, zašle jej z e-mailové 
adresy a na e-mailovou adresu uvedenou v oříloze č. 1. 

8.2 Komunikace e-mailem je mezi Stranami přípustná také v případech, kdy tato Smlouva 
pro komunikaci mezi Stranami nestanoví žádnou zvláštní formu. 

8.3 Jakékoli oznámení bude považováno za řádně doručené příslušné Straně okamžikem jeho 
dojití do sféry adresáta. 

B.4 Každá Strana písemně oznámí bez zbytečného odkladu druhé Straně jakékoliv změny 
kontaktních údajů uvedených v příloze č. 1. Písemným či a-mailovým potvrzením tohoto 
oznámení druhou Stranou dojde ke změně kontaktních údajů Strany bez nutnosti uzavření 
písemného dodatku ke Smlouvě. 

9. UVEŘEJNĚNÍ SMLOUVY V REGISTRU SMLUV 

9.1 Pro případ, že Zákon o registru stanoví povinnost tuto Smlouvu uveřejnit v registru smluv, 
se Strany dohodly, že její uveřejnění v registru smluv dle Zákona o registru smluv zajistí 
Poskytovatel, a to nejpozději do 30 dní od uzavření této Smlouvy a plně v souladu 
s požadavky Zákona o registru smluv. 

9.2 Poskytovatel se zavazuje vyplnit ve formuláři pro uveřejnění Smlouvy v registru smluv adresu 
datové schránky Přfjemce, aby správce registru smluv mohl Přijemci zaslat potvrzení o 
uveřejnění podle§ 5 odst 4 Zákona o registru smluv. 

9.3 Přijemce prohlašuje, že Smlouva neobsahuje obchodní tajemství Přijemce a že bere na 
vědomí, že Poskytovatel je oprávněn znečitelnit ve Smlouvě před jejich odesláním správci 
registru smluv ty její části, která jsou dle Zákona o registru smluv vyloučeny z uveřejnění, a to 
zejména ty její části, které naplní znaky obchodního tajemství Poskytovatele. 

9.4 Přijemce je oprávněn tuto Smlouvu uveřejnit v registru smluv jedině v případě, 
že Poskytovatel její uveřejnění v registru smluv nezajistí sám ve lhůtě ujednané v článku 9.1; 
v takovém případě je ale Přfjemce povinen získat písemný či e-mailový souhlas Poskytovatele 
s uveřejněním konkrétní podoby Smlouvy. 

9.5 Ujednání tohoto článku 9 se použijí mutatis mutandis také na uveřejňování jakéhokoli 
dodatku k této Smlouvě či její změny v registru smluv. 

9.6 Pokud Zákon o registru nestanoví povinnost tuto Smlouvu uveřejnit v registru smluv, 
tento článek 9 se nepoužije. 

9.7 Kontaktní údaje pro účely uveřejnění této Smlouvy v registru smluv jsou uvedeny v příloze č. 
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1 O. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ 

10.1 Tato Smlouva se řídí a bude vykládána v souladu s právním řádem české republiky, 
zejména Občanským zákoníkem. 

10.2 Veškeré případné spory vzniklé z této Smlouvy anebo v souvislosti s nf budou řešeny smírnou 
cestou. Pokud Strany nevyřeší jakýkoliv spor smírnou cestou do 30 dnů od započetí sporu, 
bude takový spor včetně otázek platnosti, výkladu, realizace či ukončení práv vzniklých 
ze Smlouvy řešen věcně a místně příslušným českým soudem, a to dle sídla Poskytovatele, 
ledaže právní předpisy stanoví příslušnost výlučnou. 

11. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

11.1 Strany ujednaly uzavření této Smlouvy v písemné formě. Písemná forma nabídky/přijetí 

nabídky je pro účely této Smlouvy dodržena a Smlouva je řádně uzavřena, pokud je 
nabídka/přijetí nabídky řádně vlastnoručně podepsáno příslušnou Stranou či jejími 
oprávněnými zástupci a scan řádně podepsaného vyhotovení nabídky/přijetí nabídky 
je doručen druhé Straně e-mailem či poštou. Poskytovatel není povinen zaplatit Přijemci 
Grant, ani jeho část, dokud není smlouva platně uzavřena, včetně případného zveřejnění 
v registru smluv. 

11.2 Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena, pokud není ve Smlouvě uvedeno jinak, pouze 
písemně, a to v případě změn Smlouvy číslovanými dodatky, které musí být vlastnoručně 
podepsány oprávněnými zástupci obou Stran. 

11.3 Pro tuto Smlouvu a dodatky k ní platí, že návrh jedné Strany je druhá Strana oprávněna 
přijmout jen bez jakýchkoliv změn či odchylek. V případě přijetí s jakoukoli změnou 
či odchylkou, Smlouva či dodatek k nf uzavřeny nejsou. V případě, že Přijemce odkáže 
v přijetí této Smlouvy nebo dodatku k nf na vlastní obchodní podmínky, k uzavření Smlouvy či 
dodatku k nf rovněž nedojde. Strany se dohodly na vyloučení aplikace jakýchkoli 
všeobecných podmínek nebo jiných obdobných podmínek Přijemce. 

11.4 Strany vylučují pro účely této Smlouvy použití příslušných ustanovení Občanského zákoníku 
o adhezních smlouvách, zejména § 1799 a § 1800. 

11.s Přijemce prohlašuje, že uzavření této Smlouvy není v rozporu s podmínkami stanovenými 
v jakékoliv smlouvě uzavřené s třetí stranou, její plnění z jeho strany nepovede k porušení 
práv třetích osob, etických standardů, ani použitelných právních, obecně závazných 
ani interních předpisů. 

11.6 Strany prohlašují, že veškeré informace, které si poskytly v rámci uzavření této Smlouvy, jsou 
úplné, pravdivé a správné, a zavazují se oznámit druhé Straně jakoukoliv událost nebo změnu 
okolností, které by způsobily během doby trvání Smlouvy nekompletnost. nepravdivost nebo 
nepřesnost poskytnutých informací. 

11.7 Je-li nebo stane-li se jakékoli ujednání této Smlouvy zdánlivým. neplatným 
či nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ujednání této 
Smlouvy. Strany se zavazují nahradit zdánlivé, neplatné nebo nevymahatelné ujednání novým 
ujednáním, jehož znění bude odpovídat úmyslu vyjádřenému původním ujednáním a touto 
Smlouvou jako celkem. 

11.a Přfjemce se zavazuje, že nepostoupí ani nezastaví svá práva nebo pohledávky plynoucí z této 
Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele. 
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• 

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech v českém jazyce, z nichž každá Strana 
obdrží po jednom vyhotovení. 

11.10 Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy: 

(a) příloha č. 1 - Kontaktní údaje Stran; 

(b) příloha č. 2 - Žádost o Grant 

11.11 V případě rozporů mezi zněním Smlouvy samotné a zněním jejích příloh má přednost znění 
Smlouvy samotné. 

Podpisová strana následuje. 

• •• 
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Podpisová strana 

Strany tímto výslovně prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich pravou a 
svobodnou vůli, na důkaz čehož připojují níže své podpisy. 

Poskytovatel 

ROCHE s.r.o. 

QG. JI. 
Datum: .................. 2017 

Datum: . ~f.1/ .. 2017 
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Přljemce 

Masarykova univerzita, 
Lékařská fakulta, Institut 
biostatistiky a analýz 

Funkce: děkan LF MU 

MASARYKOVA UNIVERZITA 
Lékarská fakulta 

625 00 Brno. Kamenice 5 
5 

10112 



PŘÍLOHA Č.1 

KONTAKTNÍ ÚDAJE STRAN 

KONTAKTNf ÚDAJE POSKYTOVATELE: 

ROCHE s.r.o. 

Poštovní adresa: 

Kontaktní osoby: 

jméno: 
e-mail: 
tel: 

jméno: 
e-mail: 
tel: 

Sokolovská 685/136f, Karlín, 186 00 Praha 8, Česká republika 

Adresa pro přiiímánf Faktur: 
e-mail: 

Pro mfstní bezpečnostní hlášení 
e-mail: 
non-stop tel.: 

2. KONTAKTNf ÚDAJE PŘÍJEMCE: 

Kontaktní osoby: 

jméno: 
e-mail: 
tel: 

jméno: 
e-mail: 
tel: 
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ŽÁDOST O GRANT 
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Žádost o grant1 

Žadatel:l Masarykova univerzita, Lékařská fakulta, Institut biostatistiky a a_nalýz 

IČO: 00216224 

Sídlo: Kamenice 753/5, 625 00 Brno-Bohunice 

Kontaktní osoba žadatele (pro jednání): 

E-mail, telefon: 

Osoba oprávněná jednat za žadatele (pro uzavření smlouvy): prof. MUDr. Jiří Mayer, 

Ph.O., děkan LF MU 
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